LIVRE XL.

de Bassano, el se préparait, par de solides ¢tudes, a
étre undes principaux bienfaiteurs de la république
des lettres. On devine que je veux parler d'Alde-
Manuce. Marié & Venise avec la fille d’'un impri-
meur, celtealliance décida de sa vocation, Il y porta
I'ambition Ia plus vaste et la plus désintéressée.
Avant lui, on n’avait encore livré a impression que
des ouvrages écrits en latin ou dans les langues mo-
dernes. Manuce concut le projet d'ouvrir au public
tous les Lrésors de la littérature greeques; et ce n'é-
tait pas un auleur, ce n’éLait pas un choix de livres
qu'il se proposait de publier, ¢’étail une bibliothé-
que plas vaste, dit Erasme, que celle de Plolémée.
L'immensité de ses travaux, Pardeur de son zéle, ne
faisaient rien perdre & ses belles éditions du mérite
('une correction soignée. Sa fortune; son savoir, sa
santé, sa vie loul enliére, élaicnl consacrés i celle
vaste entreprise; Enlourd de tout ee gu'il y avail
d'hommes érudits dans sa patrie, en Correspondance
avee lous ceux gui, dans Europe, s'inléressaient
au progris des lumiéres, fondaleur d'une académie
laborieuse; professeur de gree i Venise, occupé sans
cesse de compulser des manuscrits et den disculer
les textes, perfectionnant V'art typographique, ne se
montrant avare que de son lemps, préparant enfin,
par Péducation qu'il donnait a son fils, plusieurs
géncralions de savants imprimenrs, il parvint & pu-
blier un nombre infini d’auteurs grees, et vit son
ardent prosélytisme récompensé par 'enthousiasme
qu’il fit naitre pour la langue d’Homére, Des vieil-
lards méme se mirent i Pétudier, Le siécle, comme
il disait, était deyenu celui des Calons. :
Venise n'cut pas seulement la gloire de donner &
I'Europe les premiéres éditions grecques; on vit
aussi sortir de ses presses la premiére Bible impri-
mée en hébreu, Quatre imprimeries hébraiques y
Neurirent en méme Lemps; aussi les historiens de
arl lypographique ont-ils caleulé que celte ville a

(1) Hist. de Pimprimerie de Paris, par CHEVILLIER,
part. 3, chap. 3. Au commencement du xviire sidcle quel-
ques prétres arméniens, sous la conduile de Méchitar,
leur chef, $'établivent & Modon dans la Morde sous la pro-
tection des Vénitiens ; mais ils en furent chassis en 1715
avee leurs prolecteurs, et vinrent demander un asile & Ve-
nise, ot on leur permil de s'établic dans la petite lle de
St-Lazare, un peu cloignée de la ville, et qui avait €1é
antrefois un lazaret. Conme le chef de ces religienx ¢tait
un homme savant et fort zélé, il il de son couvent une
deole ponr les jeunes gens de sa nalion, une congrégation
qui envoyait des missiounaires dans le Levant, une acadé-
mie, une bibliothéque , une imprimerie qui a répandu un
grand nombre d'ouvrages arméniens.

Dernit¢rement (en 1819] il en est sorti une Notice en ar- |

meénien et en italien sur la vie do Méchitar, fondateur de cet
utile établissement.

(2) On a imprimé i Pize, en 1790, un catalogue des édi- |

lions sorties de Pimprimerie des Aldes, depuis 1494 jus-

315

répandu plus de livres écrits dans la langue sacrée,
que tout le reste de I'Europe (1).

Alde-Manuce fut Vinventeyr des caractéres itali-
ques. Le pape lui accorda méme un bref, qui dé-
fendait & tous aulres imprimeurs de s'en servir.

11 ne dirigea les principales presses de Venise que
pendant vingt ans ;3 mais, aprés lui, Paul Manuce,
son fils, et ensuite Alde, son petit-fils, continuérent
ses uliles travaux (2). On se sent pénétré d’admira-
tion ¢t de reconnaissance, guand on réfléchit aux

durables, aux immenses bienfaits dont nous som-

mes redevables & une famille née dans la médio-
crilé, et qui avait formé une bibliothéque de qua-
tre-vingt mille volumes, collection. prodigieuse
dans ce temps-1a, qui ful vendue dés la troisicme
généralion, tant ces savants hommes s'élaient peu
occupés de lear fortune.

Si l'on en juge par ses succds, on ne peul douter

" que I'art de Pimprimerie, dans sa naissance, n'ait

trouvé de grands encouragements chez les Vini-
tiens. Consacré exclusivement alors & reproduire
des ouyrages échappés aux ravages du lemps, il
n'excilait poinl encore, par ses abus, linguiétude
d"un gouvernement ombrageux. Mais ce gouverne-
ment , si soigneux de punir la moindre parole in-
discréte, devail étre un des premiers a restreindre
la liberté de publier sa pensée, 11 n'en laissa point
le soin aux prétres; la vigilance des magistrats
exerca conslamment & cel égard une censure sé-
vire, el 'on vil méme dans la suitle ce gouverne-
menl poursnivre, jusque chez I'élranger, des livres
ou des auleurs non vénitiens s'élaient exprimés
avee trop de Jiberté sur les allaires de la républi-
que (3). Cependant il faut lui rendre justice, el pu-
blier qu'il laissa imprimer & Padoue une édition de
I'Encyclopédie; & la vérité, on y-mit quelques car-
Lons. 3

Il est assez singulicr qu'un tel gouverncment,

qu'en 1595, Cet ouvrage est attribué au cardinal de Brienne,
aidé du P, Laire, son bibliothécaire,

(3) Le lieutenant-géndral de police d'Argenson écrivail
au ministre, le 2§ février 1700 : « J'ai parlé au syndic des
libraires, touchant 'Histoire du gonvernement de Yenise,
par le sicar Amelol de la Houssaye, el j'ai donog ordre, en
exéeution de celui dont il vous a plu de m*honorer, qu'on
fit une perquisition exacte dans toutes les bouliques. Je
savais qu'il élait du nombre des livres défendus, et depuis
trois ans plusicurs exemplaires de cel ouvrage ont ¢4¢ sup-
primés de mon ordonnance., »

Le 11 septembre 1703, le ministre de Paris éerivit au
prieur des Petits-Augustins pour lui ordonner, sur la de-
mande de I'ambassadeur de Venise, d’envoyer dans un cou-
veut de provinee le P, Jacques Hommey, pour avoir mal
parlé dela république dans son livee intitulé : Diarium
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Au reste, ces bons offices élaient réciproques, Le gou-
yvernement yénilien avail fail saisic el braler, sur la de-



